Studimet letrare né proces: teza, projekte, ide dhe rezultate
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1. Hyrje

Njé nga gjinité kryesore té letérsisé artistike, mbase edhe mé e vjetra, éshté
drama. Né pjesén mé t& madhe veprat dramatike shkruhen dhe jané té destinuara
pér t’u shfaqur né teatér. Eshté i njohur fakti se origjina e artit dramatik nuk mund
té kérkohet vetém né njé vend dhe vetém te njé popull, sepse historia mijévjecare
e shkrimit dhe inskenimit té dramés pérfshin njé kontekst mé té gjeré historik,
gjeografik, social dhe kulturor.

Pér dallim prej vendeve tjera, né Kosové, fillet, formésimi dhe zhvillimi i
dramés dhe teatrit, historikisht, éshté dukshém mé i vonshém. Késhtu gé, historia e
shkrimit t& dramés dhe formimit té teatrit si institucion, éshté e re dhe si kohé
shénohet me periudhén e pérfundimit té Luftés sé Dyté Botérore (1944).

Ky punim méton gé té evidentojé autoré dhe té analizojé vepra dramatike té
dramaturgjisé sé re né Kosové, kryesisht asaj pas vitit 2000, né shumé dimensione:
ideore, tematike, strukturore dhe stilistike. Kjo dramaturgji a po e shénon
shképutjen pérfundimtare nga tradita e shkrimit té dramés shqgipe apo ende mbetet
nén hijen e tradités sé shkrimit t& dramés né Kosové? Késaj dhe shumé pyetjeve
tjera synohet t’u jepet pérgjigje pérmes kétij punimi.

2. Drama e (mbas)luftés

Vitet e pasluftés, bashké me liring, i sollén Kosovés edhe kushte dhe mundési
mé té mira pér organizimin, zhvillimin dhe promovimin e teatrit dhe dramés. Fill
me té mbaruar lufta, mé 1999, Teatri Kombétar i Kosovés (TKK) zgjodhi gé né
krye té kalendarit té tij artistik ta vendos njé nga kryeveprat e dramaturgjisé
botérore: “Hamletin” té¢ William Shakespeare, me regjisor anglezin David
Gothard.

“Hamleti” u realizua si njé spektakél qé ngre para publikut shqiptar dilemén
pér hakmarrje. Njéri nga aktorét e shfagjes, né njé mezoskené, i rréfen publikut
ndodhiné e tij personale.Gjaté luftés ai ishte rrémbyer nga ushtaré serbé. Ata pasi
e kané rrahur i kané atij kérkuar té deklamojé dicka nga Shekspiri. Aktori ka
zgjedhur monologun “Té jesh apo té mos jesh” nga Hamleti, dilemé kjo, qé
gjithsesi né ato momente ka korresponduar me dilemén e tij: a do té vdes apo do
t& mbetet i gjallé!*

Vénia né skené e késaj shfagjeje, me té€ mbaruar lufta, u pa si njé parashenjé e
njé fryme dhe njé tendence pér zhvillimet e mépastajme teatrore dhe
dramaturgjike shqipe né Kosové, ku bukur shpesh, edhe sot, dramat dhe shfagjet

1J. Neziraj, Teatri né Kosové, sfidat né shtetin e ri né “Teatri dhe Nacionalizmi”, Prishting,
2011, f. 178.
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gé kané pér temé luftén anojné kah teatri dokumentar, ku pérmes patosit evokohen
kujtime nga lufta.

Né dhjetévjetéshin e fundit, drama dhe teatri né Kosové nuk jané zhvilluar
jashté kontekstit té gjithémbarshém politik dhe socio-kulturor té vendit toné.

Sa i pérket prezencés sé dramaturgjisé shqipe né skenat e teatrore né Kosové,
njé véshtrim i lehté mbi pérmbajtjet e programeve artistike té teatrove publike né
Kosovén e pasluftés, na i nxjerr né pah emrat e autoréve shqiptaré, veprat e té
ciléve jané véné né skené, emra kéta qé kryesisht i takojné gjysmés sé dyté té
shekullit °20, t€ cilét ndér vite jané identifikuar si autoritete krijuese letrare.

Tekstet dramatike té autoréve: Anton Pashku, Ymer Shkreli, Azem Shkreli,
Teki Dervishi, Beqgir Musliu, Mehmet Kraja, Rexhep Qosja, etj. e deri te
dramatizimet e romaneve té Ismail Kadaresé jané inskenuar né skenat e teatrove
publiké, né disa raste mé shumé se dy heré. Ani pse kéto drama ngriheshin mbi
modelin strukturor t& dramés skematike?, kjo pérzgjedhje e kétyre autoréve nga
drejtuesit e teatrove pérkon me mbizotérimin e idesé pér mungesén e njé
dramaturgjie té re shgipe né Kosové dhe pér nevojén e orientimit programor
artistik gé e kthen teatrin toné kah tradita, pra te dramaturgjia e cila né pérmbajtjen
e vet tematike lidhet me aspekte dhe ngjarje t€ vecanta té historisé soné, duke
krijuar, késisoj, pérfytyrimin e njé tradite t€ dramaturgjisé shqgipe gé shpreh mé sé
miri identitetin toné kombétar edhe kulturor.

Edhe pse éshté konsideruar se né fillim té shekullit 21 drama shqiptare né téré
hapésirén etnike éshté clirur plotésisht nga té gjitha ngarkesat paraprake duke
marré fizionominé dhe strukturén bashkékohore moderne si dramaturgjia e
pérgjithshme evropiane® Megjithése, simbas disa vlerésimeve pérgjithésisht, kjo
gjeneraté dramaturgésh vazhdon té krijojé mbi konturat e njé tradite t& formésuar,
poetika e té cilés, pérkundér disa prirjeve, tendencave dhe pérjashtimeve
individuale, kryesisht vazhdon té identifikohet me doréshkrimin e tradités letrare
t& gjysmés sé dyté té shekullit 20.*

Né kontekst té krijimit dhe zhvillimit t& dramés né vitet e fundit, prof. dr.
Nebi Islami konstaton se: Né kété periudhé té transicionit dhe té pérshtatjes sé
kushteve té reja, drama ka kérkuar njé identitet t& ri né pérpjekje pér gjetjen e
ményrave té pasqyrimit té zhvillimeve té pérgjithshme, késhtu gé, né krijimet gé
dolén né drité gjaté késaj periudhe jané shfaqur prirjet e posagme, pér pasqyrimin
e jetés dhe té vetédijés pérmes demistifikimit té dukurive dhe rrjedhave shogérore
té periudhave té caktuara historike né lidhje kauzale me vlimet aktuale ”.

3. Lindjae brezittéri

Pérderisa né Shqipéri, né mungesé té njé shkolle profesionale pér shkrimin e
dramés, jané prozatorét, poetét, regjisorét, madje edhe vet aktorét ata gé shkruajné
drama, né Kosové, nga auditorét e Fakultetit t& Arteve t& Universitetit t& Prishtinés
po sheh dritén edhe njé brez i ri i dramatistéve, té cilét, me tekstet e tyre dramatike

2. Isaku, Rilexime 11, Tetové, 2014, f. 240.
%po aty, f. 254.
“ B. Lumi, Dramaturgjia e re e Kosovés né Revista “Loja”, nr. 5, Prishting, f. 310.
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dita-dités po i imponohen opinionit vendas dhe mé gjeré. Madje kéta autoré pritet
ta pasurojné edhe mé, jo vetém kuadrin tipologjik té letérsisé dramatike, por edhe
nivelin e saj artistik, poetikén e saj, sepse njé pjesé e madhe e tyre jané né fazén e
pjekurisé krijuese kurse njé pjesé tjetér, si autoré relativisht té rinj, jané né fazén e
kérkimit dhe ndértimit té identitetit té tyre krijues ™.

Disa nga pérfagésuesit e kétij brezi, me rrafshin tematik dhe stilistik té
dramave té tyre, e kané shpérfaqur bindshém prirjen e tyre drejt formave dhe
gjetjeve té reja, me cka mund té thuhet se ata tashmé kané hapur njé shteg té ri né
dramaturgjiné kosovare, ndonése ende jo me kahje dhe terren krejtésisht té
pércaktuar, pérderisa disa té tjeré, me prirje e sens mé konservativ dhe mé
tradicional, preferojné té jené edhe mé tutje vazhdimési e tradités sé deritashme
letrare.

Aktualisht, emrat mé pérfagésues té kétij brezi dramaturgésh jané: Jeton
Neziraj, Doruntina Basha, Ag Apolloni, Ilir Gjocaj, Visar Krusha, Zymber
Kelmendi, Mentor Haliti, Albatros Rexhaj, Albana Muja, Arta Arifi, Naser
Shatrolli etj., dramat e té ciléve, pérve¢ né formé té shkruar, tashmé e kané béré
jetén e tyre edhe né formén e inskenimeve té ndryshme brenda e, né disa raste,
edhe jashté Kosovés.

Kéto individualitete krijuese falé energjisé, pérpjekjes, insistimit, provokimit
dhe investimit té tyre, jané duke imponuar njé diskurs té ri krijues né botén e vogél
té jetés dhe té skenés teatrore té Kosovés®.

Njé nga pérfagésuesit mé karizmatiké, mé kreativé dhe mé energjiké té kétij
brezi éshté dramaturgu Jeton Neziraj (1977), autor i mbi 15 dramave, té cilat jané
véné né skené dhe, né formén e shfagjeve apo té leximeve skenike, jané paragitur
né Kosové dhe jashté saj. Tematika e dramave té tij ‘Liza po fle’, ‘Lufia né kohén
e dashurisé’, ‘Darka e fundit’, ‘Qyteti po rritet’, ‘Melodi Amerikane’, ‘Ura’,
‘Enea i plagosur’, ‘Syté e shkruar’, “Shemja e Kullés Ajfel”, etj. t& cilat né
rrafshin zhanror l&vizin ndérmjet dramés e tragjikomedisé, éshté mjaft e gjerg,
duke pérfshiré luftén, mbijetesén e njerézve né vitet e pasluftés, pajtimin, mékatin,
dashuriné, religjionin, terrorizmin modern etj.

Jo rastésisht, Jeton Neziraj, sipas regjisorit Bekim Lumi éshté autor i njé
sensibiliteti té vecanté artistik pér krijimin e kontrapunkteve, né krijimtariné e tij
artistike éshté pércaktuar kryesisht pér modelin e dramés ‘mozaik’, né té cilén, jo
rrallé, e shkuara dhe e tashmja shpérfagen, mjegullohen, zhduken e rishfagen,
ndeshen, refuzohen, pérzihen, pérgafohen apo bashkédyzohen me njéra tjetrén si
né njé pérrallé. Por, kjo ‘pérrallé’, edhe atéheré kur pér 1€ndé té paré ka motive,
skica apo ngjyrime nga rréfimet dhe legjendat popullore, falé mjeshtérisé dhe
elegancés kreative t€ Nezirajt, pérmes kontrapunkteve - zhvendosjeve kohore dhe
hapésinore, intonohet dhe orkestrohet me njé muzikalitet poetik urban. Né

® B. Rexhaj, Drama shqjiptare pas Luftés sé Dyté Botérore 1948-2008, poetika, tipologjia,
periodizimi” (Véll. Il), Faik Konica, Prishting, 2009, f. 336.
®B. Lumi, Dramaturgjia e re e Kosovés né Revista “Loja”, nr.5, Prishting, f. 310.
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gjiykimin tim, drama “Shembja e Kullés sé Ajfelit” &shté njé nga tekstet mé té
vecganta dhe mé provokative né opusin krijues té dramatistit Jeton Neziraj.

Né tragjikomediné e Nezirajt linja e dashurisé é&shté boshti tematik gé
modelohet pastaj varésisht prej situatave gqé ndértohen, ndérlikohen dhe zgjidhen
mjeshtérisht nga autori. Historia e dashurisé né kété vepér mund té pérkufizohet si
e ndaluar pér shkak té pérkatésisé fetare, e kjo, né kornizat e paragjykimeve
historike dhe t€ atyre ekzistuese, mund t€ interpretohet si pérkatésia e njé “bote
tjetér”. NE kété rast, pavarésisht dallimeve paragjykuese né botékuptime, Hose
dhe Ajshja mund té identifikohen edhe si Romeo e Zhulieta té kohés toné.

Tekstin e Nezirajt “Shembja e Kullés sé Ajfelit” e shquan stili dhe diskursi
politik, filozofik e psikologjik, gjé gé ndjehet dhe artikulohet né gjuhén e
personazheve té veprés. Gjuha e personazheve éshté gjuhé gé heré thumbon e heré
méshiron. Ajo heré té bén té geshésh me absurditetin e situatave, e heré té gashé
me tragjediné e personazheve. Pér kritikun francez David Larre, vepra e tij
déshmon pér njé angazhim politik dhe poetik gé demonstron pérjetimet,
shpeshheré té largéta, té ngjarjeve té tmerrshme qé shkaktuan shkatérrimin e ish-
Jugosllavisé.

Njé z& i vecantd, me intonim, brishtési dhe delikatesé té jashtézakonshme
poetike, éshté Doruntina Basha, e cila po vecohet suksesshém né fushén e
krijimtarisé dramaturgjike, jo vetém né hapésirén shqiptare por edhe mé gjeré.

Dramat e saj, “Puthja e ujkut”, “Anita,vajza prej kartoni”, “Shpuza dhe
thupra”, “Gishti”, 1€ cilat trajtojné kryesisht fatet e njerézve té brishté, té cilét nuk
mund té krijojné marrédhénie me ashpérsiné e késaj bote, jané té shkruara brenda
njé formati stilistik krejtésisht jokonvencional, me njé fluiditet e spontanitet té
vecanté gjuhésor, me tema, situata, gjendje, atmosferé, marrédhénie, veprime e
personazhe té pazakonshme, jashté ¢do rendi klishetik, gjé gé, né kuadér té kétij
brezi dramaturgésh, doréshkrimin e saj e bén té vecanté dhe jashtéserik’.
Protagonisté té dramave té saj jané graté e moshuara, vajzat adoleshente, kafshét,
njerézit nga letra e kartoni, gjésendet e shpirtézuara, té tilla si shpuza e thupra,
pastaj tinejxherét, graté e personave té zhdukur né luftén e fundit né Kosové etj.,
apo, théné me njé fjalé, njerézit té ciléve, pér shkak té lévizjeve t€ ndryshme
politike, sociale e kulturore, u éshté pamundésuar pérfagésimi i dinjitetshém.
Teksti dramatik “Gishti” €shté njéri ndér mé t€ vecantit né krijimtaring
dramaturgjike té€ Doruntina Bashés. Ky tekst né té gjithé rrathét e boshtit tematik
prek dhimbjen e madhe pér familjarét e zhdukur. N& dramén e Bashés, teksti
strukturohet fort dhe besueshém me skena, situata e gjetje, qé e béjné dramén té
rrjedhé shumé natyrshém e njerézishém. Kétu personazhet flasin me gjuhén e
mendjes dhe té shpirtit, dhe né kété ményré autorja i éshté shmangur suksesshém
frazeologjisé se tepruar dhe artikulimit patetik t& emocioneve té personazheve.

Pérveg tjerash, drama “Gishti” shquhet pér njé stil t€ vecant€ dhe pér njé
gjuhé té rrjedhshme, e cila né gojén e personazheve vjen e motivuar mjaftueshém,

" B. Lumi, Dramaturgjia e re e Kosovés né Revista “Loja”, nr. 5, Prishting, f. 314.
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dhe asesi e stisur dhe e konstruktuar artificialisht. Késhtu, figura e gishtit béhet
simbol i shkasit pér grindje e pérleshje, por njékohshém gishti, vegcmas atéheré kur
prehet me thiké e pikon gjak, shndérrohet né metaforé té njé dhimbje qé duhet
tejkaluar doemos.

Ag Apolloni (1982) éshté njé emér tjetér insistues né dramaturgjiné e re té
Kosovés, i cili, né vitin 2010, nén titullin”’Drama” ka botuar katér drama: ‘Stefani,
historia e njé koleksionisti té syve’, ‘Halloween’, ‘Judita’ dhe ‘Mat’, t& cilat
pérbéjné njé tetralogji sipas modelit antik grek. Kéto katér drama pérgjithésisht
lidhen né bipolaritetin tematik dashuri-vdekje, prandaj edhe autori, né shénimin gé
ua bén dramave té tij né fillim té librit, e definon veprén e tij si ‘tanateros’.
Dashuria dhe vdekja, si dy tema kryesore té letérsisé botérore, kétu trajtohen me
njé stil gé kombinon gotikén me postmodernen dhe afron antikén me modernen.
Situatat jané té mbushura me konflikte té brendshme dhe té jashtme, ndérsa
dialogét i karakterizon elipsa dhe tensioni.

Dramaturgjia e Apollonit vecohet, jo vetém e shkruar si gjini letrare, por edhe
pér potencialin e madh inskenues (teatror) gé kané kéto tekste dramatike.

Njé dramatiste e re, jo mé pak e réndésishme éshté edhe Albana Muja (1988),
e cila me dramén e saj té botuar tash s€ fundmi “Komedi e kuge” (2015),
suksesshém i éshté bashkuar gjeneratés sé re té shkrimtaréve té dramés né Kosové.
Me kété tekst ajo ka déshmuar se se njeh dhe ka pérvetésuar mire ligjésité dhe
shkathtésité e shkrimit dramatik, duke véné né funksion frytdhénés té gjitha
elementet gé pérmban njé vepér dramatike; dialogun veprues, situatat
konfliktuoze, karakteret e plota, didaskalité apo udhézimet skenike té sakta.

Edhe pse njé pjesé e konsiderueshme e dramés shqiptare moderne éshté
mbindértuar né sferén tematike t€ periudhés parakombétare dhe kombétare, né
mbéshtetje té reminishencave, té déshmive dhe té kujtesés historike® njé gjé e tillé
nuk mund té thuhet pér veprat dhe autorét e pérmendur né kété punim, té cilét,
secili né ményrén e vet, ku mé shumé e ku mé pak, kané shfaqur hapur prirjet dhe
tendencén pér kultivimin e njé dramaturgjie bashkékohore gé synon kah trendet
bashkékohore té shkrimit dramatik.

4. Pérfundime

Né pérfundim, duke e paré né dritén e fakteve gjendjen, pozicionin dhe
zhvillimin e teatrit dhe dramés shqipe né vendin toné, mund té themi se: pér mése
16 vjet pas pérfundimit té luftés dramaturgjia e re né Kosové, me disa pérjashtime,
nuk ka arritur té largohet nga ndikimi ideor, tematik dhe strukturor i dramaturgjisé
sé tradités, kryesisht asaj té gjysmeés sé dyté té shekullit té kaluar, prandaj, éshté e
besueshme se qasjet dhe shprehjet e reja ideore, tematike, stilistike né
dramaturgjiné bashkékohore shqipe jané té rralla, dhe lidhen me punén krijuese té
fare pak dramatistéve té rinj, kryesisht atyre qé i pérmenda mé lart.

8 L. Isaku, Rilexime I, Tetové, 2014, f. 241.
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Duke analizuar dhe vlerésuar rrjedhat aktuale té zhvillimeve teatrore dhe
dramaturgjike né vendin toné, shkrimtari dhe kritiku Musa Ramadani shprehet:
“Tani teatri yné dhe dramaturgjia joné éshté né kérkim. Madje, késhtu ka qené
pérheré. Né grishje té identiteti té vet”.

Pérderisa albanologu i shquar Robert Elsie shprehet se: “Drama bashkékohore
né Shqipéri ende mbetet pér t'u krijuar nga hapat e paré té saj, ndérsa jeta e
shqiptaréve éshté plot me drama té médha”, e njéjta gjé vlen edhe pér Kosovén si
njé vend me dramaturgji té vogél por me plot drama t& médha.
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